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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 1400/2002
z 31. jila 2002
o uplatiiovani ¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy na niektoré kategorie vertikdlnych dohdd a zosiladenych
postupov v sektore motorovych vozidiel

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY, dohody* by sa podla toho mal definovat tak, aby zahriio-
val tak dohody, ako aj zodpovedajice zostladené
postupy.

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

(4)  Vyhoda vynimky by sa mala obmedzit len na dohody, pri

so zretelom na nariadenie Rady ¢. 19/65/EHS z 2. marca 1965 ktorych mozno s dostatocnou istotou predpokladat, ze
o uplatiiovani ¢ldnku 85 ods. 3 Zmluvy na niektoré kategérie splnia podmienky clanku 81 ods. 3

dohdod a zosudladenych postupov (1), naposledy zmenené a dopl-
nené nariadenim (ES) ¢. 1215/1999 (?), najmi na jeho ¢ldnok 1,

(5)  Vertikdlne dohody spadajice do kategérii definovanych
v tomto nariadeni mozu ulahcenim lepsej koordindcie
medzi zG¢astnenymi podnikmi zlepsit hospodérsku Géin-
nost v retazci vyroby alebo distribicie. Najmd mozu viest
k zniZeniu transakénych a distribu¢nych nakladov zicast-
nenych strdn a optimalizacii Grovne ich predaja a
investicif.

uverejniac ndvrh tohto nariadenia (3),

po konzultdcii s Poradnym vyborom pre obmedzujtice postupy
a dominantné postavenia;

kedze: (6)  Pravdepodobnost, Ze takéto acinky zvysenia efektivnosti
prevdzia nad protisitaznymi uc¢inkami sposobenymi
obmedzeniami obsiahnutymi vo vertikdlnych dohodach
zdvisi od stupiia trhovej sily zticastnenych podnikov, a teda
od miery, v akej uvedené podniky ¢elia konkurencii inych
dodavatelov tovaru alebo sluzieb, ktorych kupujtci
pokladd za vzdjomne zamenitelnych alebo nahraditelnych
z dovodu vlastnosti vyrobku, cien alebo zamyslaného
pouZitia.

(1)  Skiisenosti ziskané v sektore motorovych vozidiel ohladne
distribticie novych motorovych vozidiel, ndhradnych die-
lov a popredajného servisu umoznuji definovat kategérie
vertikdlnych dohéd, ktoré mozno povazovat za normdlne
spliajice podmienky ustanovené v ¢lanku 81 ods. 3.

(2)  Tieto skiisenosti vedi k zdveru, Ze v tomto sektore st

PN dl4. ako s idl4 .
Egg;g;igrl;&eﬁ;;fr&‘g;i 2’ az ;)9%1711)9rg\9/1dza 2u ;tagg:eerrrlf (7)  Na zdklade trhového podielu by sa mali stanovit prahové
1 } hodnoty, aby odrdzali trhovd silu doddvatela. Okrem toho,

toto osobitné nariadenie pre sektor by malo, najmi pre
selektivnu distribticiu, obsahovat prisnejsie pravidld, ako sii
ustanovené nariadenim (ES) ¢. 2790/1999. Prahové hod-
noty, pod ktorymi mozno predpokladat, Ze vyhody zabez-
pecené vertikalnymi dohodami prevazia nad ich obmedzu-
jicimi G¢inkami, by sa mali menit s charakteristickymi
vlastnostami rozlicnych druhov vertikdlnych dohdd.
Mozno preto predpokladat, Ze vo vSeobecnosti maji verti-
kédlne dohody takéto vyhody, ked prislusny dodévatel ma
trhovy podiel do 30 % na trhoch distribicie novych moto-
rovych vozidiel alebo nahradnych dielov alebo do 40 %,
ked sa v predaji novych motorovych vozidiel uplatiuje
kvantitativna selektivna distribticia. Pokial ide o popre-
dajné sluzby, mozno predpokladat, ze vo vseobecnosti
maja vertikdlne dohody, ktorymi dodévatel stanovi krité-
rid, ako majti jeho schvélené opravovne poskytovat opravu
alebo ddrzbu motorovych vozidiel prislusnej znacky
a poskytuje im technické zariadenia a zaskolenie na posky-
tovanie takych sluzieb, také vyhody, ked siet opravnenych
opravovni prislusného dodavatela mé trhovy podiel do

bra 1999 o uplatiiovani ¢ldnku 81 ods. 3 zmluvy na kate-
gorie vertikdlnych dohod a zostladenych postupov (4).

(3)  Tieto prisnejsie pravidld vynatia podla kategérie (dalej len
vynimka) by sa mali uplatiiovat na vertikdlne dohody
o ndkupe alebo predaji novych motorovych vozidiel, verti-
kélne dohody o ndkupe alebo predaji ndhradnych dielov
na motorové vozidld a vertikdlne dohody o ndkupe alebo
predaji opravarenskych sluzieb a udrzby pre také vozidla,
ked tieto dohody boli uzavreté medzi nesttaziacimi pod-
nikmi, medzi niektorymi sufaziacimi alebo niektorymi
zdruzeniami maloobchodnikov, alebo opravovni. Plati to
pre vertikdlne dohody uzavreté medzi distributérom pod-
nikajicim na maloobchodnej tirovni a subdistributérom
alebo schvélenou a neschvilenou opravoviiou. Toto naria-
denie by sa malo vztahovat na tieto vertikdlne dohody, ked
obsahujt vedlajsie ustanovenia o postiipeni alebo vyuzi-
van{ prdv duSevného vlastnictva. Pojem ,vertikdlne

(1) U.v.ES 36, 6.3.1965, s. 533/65. 30 %. V pripade vertikdlnych dohod obsahujtcich zévazky
) U.v.ESL 148, 15.6.1999,s. 1. vyhradnych dodévok je vsak trhovy podiel kupujiceho
() U.v.ESC67,16.3.2002, s. 2. relevantny na uréenie celkovych t¢inkov takychto vertikal-
()

U. v.ES L 336, 29.12.1999, s. 21. nych dohod na trhu.
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)

(10)

(11)

(12)

Nad uvedenymi prahovymi trhovymi podielmi nemozno
predpokladat, Ze vertikdlne dohody, ktoré spadaja do roz-
sahu ¢ldnku 81 ods. 1, zvycajne umoznia vznik objektiv-
nych vyhod takého charakteru a velkosti, aby vyvazili
nevyhody, ktoré vytvoria pre hospoddrsku sataz. Také
vyhody vSak mozno ocakévat v pripade kvalitativnej selek-
tivnej distribcie bez ohladu na dodévatelov trhovy
podiel.

Aby sa zabranilo dodévatelovi vypovedat dohodu, pretoze
distributér alebo opravoviia svojim spravanim zacala po-
dporovat sutaz, napriklad aktivnym alebo pasivnym pre-
dajom zahrani¢nym spotrebitelom, predajom viacerych
znaciek (multi-branding) alebo subdodévatelskym zabez-
pecenim oprdv a udrzby, kazdd vypoved musi mat
pisomnii formu a zrozumitelne vyjadrovat dévody, ktoré
musia byt objektivne a transparentné. Navyse, aby sa posil-
nila nezdvislost distributérov a opravovni od dodavatelov,
mali by sa stanovit minimdlne lehoty zdkazu obnovit
dohody uzavreté na dobu urcitt a vypovedné lehoty dohod
na dobu neurdit.

V zdujme podpory integrdcie trhu a otvorenia dalsich pod-
nikatelskych prilezitosti pre distributérov a schvalené opra-
vovne treba distributérom a schvdlenym opravovniam
umoznit kupovat iné podniky toho istého druhu, ktoré
v ramci distribu¢ného systému predévaji alebo opravuji
rovnakt znacku motorovych vozidiel. Na tento tcel md
kazdd vertikdlna dohoda medzi doddvatelom a distributé-
rom alebo schvilenou opravovitou umoziiovat distributé-
rovi alebo opravovni prevod vietkych svojich prav a povin-
nosti na ktorykolvek iny podnik rovnakého druhu podla
vlastného vyberu, ktory v ramci distribu¢ného systému
predava alebo opravuje motorové vozidla tej istej znacky.

Aby sa podporilo rychle vyrieSenie sporov, ktoré vzniknii
medzi stranami distribu¢nej dohody a ktoré by inak mohli
narudovat tc¢innd hospoddrsku sttaz, dohody by mali mat
vyhodu vynatia len vtedy, ked kazdej strane ddvajii pravo
obratit sa na nezdvislého znalca alebo rozhodcu, najmi ak

bola podand vypoved dohody.

Bez ohladu na trhové podiely dotknutych podnikov sa toto
nariadenie nevztahuje na vertikdlne dohody obsahujiice
niektoré druhy vdznych obmedzeni sdtaze (hlavné obme-
dzenie), ktoré vSeobecne zjavne obmedzuji sitaz, a to aj
pri nizkych trhovych podieloch, a ktoré nie st nevyhnutné
na dosiahnutie pozitivnych t¢inkov uvedenych vyssie.
Tyka sa to najma vertikdlnych dohod obsahujticich obme-
dzenia, akymi st napriklad minimdlne alebo pevné ceny
dalsieho predaja a, s urcitymi vynimkami, obmedzenia
tizemia alebo spotrebitelov, ktorym moze distributér pre-
davat zmluvny tovar alebo opravovina poskytovat sluzby.
Takéto dohody by vynimkou nemali byt zvyhodnené.

(13)

(14)

(16)

Je potrebné zabezpecit, aby nebola obmedzovana t¢innd
sttaz na spolo¢nom trhu a medzi distributérmi umiestne-
nymi v roznych ¢lenskych Stdtoch, ak doddvatel na niekto-
rych trhoch uplatiuje selektivnu distribiciu a na inych iné
formy distribtcie. Osobitne by sa z vyhody vynimky mali
vylacit dohody o selektivnej distribucii, ktoré obmedzuja
pasivny predaj [ubovolnému koneénému pouzivatelovi
alebo neschvalenému distributérovi so sidlom na trhoch,
kde boli pridelené vyhradné oblasti, rovnako ako dohody
o selektivnej distribdcii, ktoré obmedzujd pasivny predaj
skupindm spotrebitelov, ktoré boli pridelené vyhradne
inym distributérom. Vyhoda vynimky by sa mala odopriet
aj vyhradnym distributérskym dohoddm, ak obmedzujt
aktivny alebo pasivny predaj lubovolnému koncovému
pouzivatelovi alebo neschvélenému distributérovi so sid-
lom na trhoch, kde sa uplatiiuje selektivna distribucia.

Pravo kazdého distributéra predévat pasivne alebo podla
potreby aktivne nové motorové vozidld koncovym pouzi-
vatelom zahrfuje aj pravo preddvat takéto vozidld konco-
vym pouzivatelom, ktorf opravnili sprostredkovatela alebo
nékupcu, aby kipil, prevzal, prepravil alebo uskladnil nové
motorové vozidlo v ich mene.

Privo kazdého distributéra preddvat nové motorové
vozidld alebo néhradné alebo pravo kazdej schvilenej
opravovne predavat opravy a tidrzbu fubovolnému konco-
vému pouzivatelovi pasivne alebo podla potreby aktivne
by malo obsahovat aj pravo vyuzivat internet alebo odka-
zové stranky internetu.

Obmedzenia predaja [ubovolnému koncovému pouzivate-
lovi v inych ¢lenskych stétoch, ktoré doddvatelia stanovili
svojim distributérom, napriklad ked odmena distributéra
alebo ndkupna cena zdvisi od miesta urcenia vozidiel alebo
od miesta bydliska koncovych pouzivatelov, st nepria-
mym obmedzovanim predaja. Inymi prikladmi nepria-
mych obmedzeni predaja st doddvatelské kvoty na iné
uzemie predaja, ako je spolo¢ny trh, bez ohladu na to, ¢i
st kombinované s planovanym odbytom alebo nie. Aj sys-
tém prémiovania podla miesta urcenia vozidiel alebo kazda
forma diskrimina¢ného doddvania vyrobku distributérom,
¢i uz v pripade nedostatku vyrobku alebo inak, je nepria-
mym obmedzovanim predaja.

Vertikdlne dohody, ktoré nezavizujii schvélené opravovne
v distribu¢nom systéme dodavatela poskytovat bezplatny
zdruény servis, pozdru¢ny servis a vykondvat price pri
stiahnut{ z trhu pre kazdé vozidlo prislusnej znacky pre-
dévané na spolo¢nom trhu, si nepriamym obmedzenim
predaja a nemali by byt vynimkou zvyhodnené. Tato
povinnost nemd vplyv na pravo doddvatela motorového
vozidla zaviazat distributéra, aby pre nové motorové
vozidla, ktoré predal, poskytoval bezplatny zaru¢ny servis
aj pozdrucny servis a vykondval prace pri stiahnuti z pre-
daja bud sdm distributér, alebo v pripade subdodévatel-
ského zabezpecenia schvélend opravovna, s ktorou na tieto
sluzby  bola uzavretd subdoddvatelskd zmluva.
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(18)

(20)

Spotrebitelia by preto mali v tychto pripadoch mat moz-
nost obratit sa na distributéra, ak schvalend opravovna,
s ktorou distributér uzavrel subdoddvatelskd zmluvu,
riadne nesplnila vyssie uvedené povinnosti. A dalej, aby
distributéri mohli preddvat motorové vozidld koncovym
pouzivatefom na celom spoloénom trhu, mala by sa
vynimka vztahovat len na distributérske dohody, ktoré
vyzadujt, aby opravovne v sieti doddvatela poskytovali
opravarenské sluzby a tidrzbu pre zmluvny tovar a zodpo-
vedajici tovar bez ohladu na miesto predaja tohto tovaru
na spolo¢nom trhu.

Na trhoch, kde sa uplatiiuje selektivna distribicia, by sa
vynimka mala vztahovat na zdkaz distributérovi obchodo-
vat na dalSom mieste podniku, ak je distributérom inych
ako osobnych a lahkych azitkovych vozidiel. Tento zdkaz
by vsak nemal byt vynaty, ak obmedzuje rozsirovanie dis-
tributérovho podniku na povolenom pracovisku podniku
obmedzujtic napriklad rozvoj alebo obstaranie infrastruk-
tury potrebnej na zvySovanie objemu predaja, vratane pri-
pravy predaja na internete.

Nebolo by vhodné vynat ziadnu vertikdlnu dohodu, ktord
obmedzuje ¢lenov distribu¢ného systému v predaji origi-
nélnych nahradnych dielov alebo ndhradnych dielov vyho-
vujucej akosti nezdvislym opravovniam, ktoré ich pouzi-
vaju na opravy alebo ddrzbu. Bez pristupu k takymto
ndhradnym dielom by tieto nezdvislé opravovne neboli
schopné ti¢inne sutazit so schvdlenymi opravovilami, pre-
toze by nemohli poskytniit spotrebitelom kvalitné sluzby,
ktoré prispievajii k bezpecnej a spolahlivej funkcii moto-
rovych vozidiel.

Na zabezpecenie prava koncovych pouzivatelov nakupo-
vat nové motorové vozidla s rovnakou Specifikdciou ako sa
predédvajii v kazdom inom ¢lenskom §tdte od ktoréhokol-
vek distributéra predavajiiceho zodpovedajtice typy a pod-
nikajiceho na spolo¢nom trhu by sa vynimka mala vzta-
hovat len na vertikdlne dohody, ktoré umoznuja
distributérovi objednat, skladovat a predat kazdé vozidlo,
ktorého typ zodpovedd rozsahu jeho zmluvy. Diskrimi-
nacné alebo objektivne neoddévodnené dodacie pod-
mienky, najmé ohladne dodacich lehot a cien, uplatiiované
dodévatelom na zodpovedajtice vozidld sa maji povazo-
vat za obmedzovanie moznosti distributéra takéto vozidla
preddvat.

(21)

(22)

(23)

Motorové vozidld st drahy a technicky zlozity mobilny
tovar, ktory si vyZaduje opravy a ddrzbu v pravidelnych
i nepravidelnych intervaloch. Nie je viak nevyhnutné, aby
distributéri novych motorovych vozidiel vykondvali aj
opravy a Gdrzbu. Oprdvnené zdujmy doddvatelov a kon-
covych pouzivatelov mozno plne uspokojit, ak distributér
tieto sluzby zabezpedi ako subdoddvku opravovne alebo
viacerych opravovni v ramci distribu¢ného systému dodd-
vatela, vratane poskytovania bezplatného ziru¢ného
a pozdruéného servisu a prac pri stiahnuti z trhu. Napriek
tomu je vhodné ulah&it pristup k oprave alebo tdrzbe.
A preto dodévatel moze pozadovat od distributérov, ktor
opravy a udrzbu zabezpecuji v subdodédvke jednej alebo
viacerych schvélenych opravovni, aby koncovym pouziva-
telom ozndmili meno a adresu prislusnej opravovne alebo
opravovni. Ak v blizkosti miesta predaja nie je Ziadna
z tychto schvalenych opravovni, méze doddvatel pozado-
vat, aby distributér koncovym pouzivatelom povedal aj
akd je vzdialenost prislusnej opravovne alebo opravovni od
miesta predaja. Dodédvatel v§ak moze takéto povinnosti
ulozit, len ak podobné povinnosti uklada aj distributérom,
ktorych opravovna nie je v tych istych priestoroch ako
predajné miesto.

Okrem toho na primerané zabezpecenie oprav a udrzby
nie je potrebné, aby schvilené opravovne aj preddvali nové
motorové vozidld. Vynimka by sa preto nemala vztahovat
na vertikdlne dohody obsahujice hocijakti priamu alebo
nepriamu povinnost alebo podnet, ktory smeruje k prepo-
jeniu ¢innosti predaja a servisu alebo ktory podmienuje
vykon jednej z tychto ¢innosti vykonom druhej; to plati
najmd v pripade, ked odmena distributérov alebo schvile-
nych opravovni stvisiaca s nakupom alebo predajom
tovaru alebo sluzieb potrebnych na jednu ¢innost sa pod-
mieni ndkupom alebo predajom tovaru alebo sluzieb savi-
siacich s druhou ¢innostou alebo ked vsetok takyto tovar
alebo sluzby st nejasne zdruzené do jedného systému
odmeiiovania alebo zliav.

Na zabezpecenie tcinnej stitaze na trhoch opravy a udrzby
a na umoznenie opravovniam pontkat koncovym pouzi-
vatefom konkurujtce si ndhradné diely, teda origindlne
néhradné diely a nahradné diely vyhovujicej akosti, by sa
vynimka nemala vztahovat na vertikdlne dohody, ktoré
obmedzuji moznost schvélenych opravovni v distribuc-
nom systéme vyrobcu automobilu, nezavislych distributé-
rov ndhradnych dielov, nezdvislych opravovni alebo kon-
covych pouzivatelov odoberat ndhradné diely od vyrobcu
takych ndhradnych dielov alebo od inej tretej strany podla
vlastného vyberu. Toto nemd vplyv na zodpovednost
vyrobcu nahradnych dielov podla civilného prava.



08/zv. 2 Uradny vestnik Eur6pskej tnie 161
(24) Aby sa okrem toho umoznila schvdlenym a nezdvislym prislusnych prac. Doddvatelia by mali byt povinn{ umoz-

(25)

opravovniam a koncovym pouzivatelom identifikicia
vyrobcu komponentov motorového vozidla alebo nahrad-
nych dielov a vyber medzi sttaziacimi ndhradnymi dielmi,
vynimka by sa nemala vztahovat na dohody, ktorymi
vyrobca motorovych vozidiel obmedzuje mozZnost
vyrobcu komponentov alebo origindlnych nahradnych
dielov ti¢inne a viditelne umiestnit svoju obchodnd znacku
alebo logo na tieto diely. Na ulah¢enie tohto vyberu a pre-
daja ndhradnych dielov vyrobenych v stilade so $pecifika-
ciami a normami vyroby a kvality, ktoré vyrobca vozidla
poskytol vyrobe komponentov alebo nédhradnych dielov,
sa navySe predpokladd, Ze ndhradné diely st origindlnymi
nahradnymi dielmi, ak vyrobca nahradného dielu vyda
osvedcenie, Ze diely maja tii istd kvalitu ako komponenty
pouzité na montaz motorového vozidla a boli vyrobené
podla tychto $pecifikicii a noriem. Iné ndhradné diely,
na ktoré moze vyrobca ndhradnych dielov kedykolvek
vydat osvedCenie, Ze majt rovnaki akost ako komponenty
pouzité na montdz uréitého motorového vozidla, mozno
predavat ako nédhradné diely vyhovujtcej akosti.

Vynimka by sa nemala vztahovat na vertikdlne dohody,
ktoré obmedzuji schvilené opravovne v pouZivani
nahradnych dielov vyhovujticej akosti na opravy alebo
Gdrzbu motorového vozidla. S ohladom na priamu
zmluvnd zainteresovanost vyrobcu vozidla na zdru¢nych
opravich, bezplatnom servise a tikonoch pri stiahnuti
z trhu by v3ak dohody, ktoré obsahujt povinnost schvile-
nych opravovni pouzivat origindlne ndhradné diely doda-
vané na tieto opravy vyrobcom vozidla, vyfiaté mali byt.

Na ochranu G¢innej sttaze na trhu oprav a tidrzby a s cie-
lom zamedzit vyliceniu nezdvislych opravovni musia
vyrobcovia motorovych vozidiel umoznit vietkym zainte-
resovanym nezavislym prevadzkovatelom plny pristup
k vSetkym technickym informdcidm, diagnostickym
a inym zariadeniam, ndstrojom, vratane relevantného sof-
tvéru a zaskolenia predpisaného pre opravy a udrzbu
motorovych vozidiel. Nezdvislymi prevadzkovatelmi, kto-
rym sa takyto pristup musi umoznit, st najméi nezdvislé
opravovne, vyrobcovia opravarenskych zariadeni alebo
ndstrojov, vydavatelia technickych informécii, automobi-
lové kluby, prevddzkovatelia cestnej pomoci, prevadzko-
vatelia, ktori pontikaja prehliadky a testovanie, a prevadz-
kovatelia pontikajtici skolenie pre pracovnikov opravovni.
Podmienky pristupu najma nesmu diskriminovat schvale-
nych ani nezavislych prevddzkovatelov, pristup sa musi
umoznit na poZiadanie bezodkladne a ceny uctované za
informdcie by nemali odrddzat od pristupu k nim, pretoze
nezohladiiuja rozsah, v akom ich nezdvisly prevadzkova-
tel vyuzije. Doddvatel motorovych vozidiel by mal byt
povinny poskytntt nezdvislym prevadzkovatelom pristup
k technickym informdcidm o novych motorovych vozid-
lach v tom istom case ako svojim schvélenym opravov-
niam a nesmie nezavislych prevddzkovatelov zaviazat, aby
nakupovali viac informacii, nez ako je potrebné na vykon

(27)

(28)

(29)

nit pristup k technickym informdcidm potrebnym
na tGpravu programov elektronickych zariadeni v motoro-
vom vozidle. Je vSak oprdvnené a spravne, aby odmietli
pristup k technickym informdcidm, ktoré by mohli umoz-
nit tretej strane obist alebo znefunkénit palubné zariade-
nia zabezpecujtce vozidlo proti kradezi, zmenit nastave-
nie elektronickych zariadeni alebo manipulovat so
zariadeniami, ktoré napriklad obmedzuji rychlost jazdy
motorového vozidla, iba ak ochranu proti krddezi, zmenu
nastavenia alebo manipuldciu mozno dosiahnut inymi,
menej obmedzujicimi prostriedkami. Prava dusevného
vlastnictva a prava tykajice sa know-how, vritane prav
vztahujicich sa na vysSie uvedené zariadenia, sa musia
vykondvat spoésobom, ktory vyluCuje akykolvek druh
zneuZzitia.

S vynimkou st spojené niektoré osobitné podmienky, kto-
rych cielom je zabezpecenie pristupu na relevantné trhy,
zamedzenie tajnému dohovoru na nich a pre distributérov
vytvorenie prileZitosti preddvat vozidld znaciek dvoch
alebo viacerych vyrobcov, ktori nie st pridruzenymi pod-
nikmi. Preto by sa tdto vynimka nemala vztahovat
na zavazky nekonkurovania. Bez dopadu na schopnost
dodévatela vyzadovat od distributéra, aby vozidld vystavo-
val v asti vystavného priestoru vyhradenej vlastnej znacke,
aby nedoslo k zdmene s inymi znackami, vynatie by sa
nemalo vztahovat najmd na Ziadny zdkaz predaja konku-
renénych znaciek. To isté plati o povinnosti vystavit cely
sortiment motorovych vozidiel, ak znemozni alebo bezdo-
vodne stazi predaj alebo vystavenie vozidiel vyrobenych
podnikmi, ktoré nie sti pridruzené. Okrem toho, povinnost
mat pracovnikov Specializovanych na predaj jednej znacky
sa povazuje za nepriamy zdvazok nekonkurovania, a preto
by sa na fiu vynimka nemala vztahovat, pokial sa distribu-
tér nerozhodne mat pracovnikov $pecializovanych na pre-
daj jednej znacky a doddvatel uhradi zvysenie ndkladov,
ktoré s tym savisi.

Vynimka by sa nemala vztahovat na zZiadnu povinnost,
ktord obmedzuje schopnost opravovne motorovych vozi-
diel zabezpecit opravy alebo ddrzbu pre znacky sttazia-
cich dodédvatelov s cielom zabezpecit, aby opravovne boli
schopné vykonat opravy alebo tdrzbu na vietkych moto-
rovych vozidlach.

Navyse osobitné podmienky musia z rozsahu vynimky
vylticit niektoré obmedzenia niekedy ukladané v kontexte
selektivneho distribu¢ného systému. Toto sa tyka najmi
povinnosti, ktorych ti¢inok brani ¢lenom selektivneho dis-
tribu¢ného systému preddvat znacky urcitych sataziacich
dodaévatelov, a to by lahko mohlo viest k vyliiceniu niekto-
rych znaciek. Doplnkové podmienky st potrebné na pod-
poru sttaze medzi znac¢kami a integrciu trhu v rdmci spo-
lo¢ného trhu, aby sa pre distributérov a schvélené
opravovne vytvorili prilezitosti podnikania mimo sidla
svojich podnikov a podmienky, ktoré umoznia rozvoj
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(31)

(32)

(33)

distributérom doddvajicim viacero znaciek. Najmd by sa
nemalo vyfat obmedzovanie previdzkovania neschvile-
ného predajného miesta podniku na distribtciu osobnych
a lahkych azitkovych vozidiel alebo poskytovania oprava-
renskych sluzieb a adrzby. Doddvatelia mozu vyzadovat,
aby dalsie predajne alebo odbytové pracoviskd pre osobné
a lahké azitkové motorové vozidla alebo opravovne vyho-
vovali prislusnym kvalitativnym kritéridm uplatnitelnym
na podobné odbytové miesta na tom istom geografickom
tzemi.

Vynimka by sa nemala vztahovat na obmedzenia, ktoré
obmedzujii schopnost distributéra predavat leasing moto-
rovych vozidiel.

Obmedzenia trhového podielu, skutocnost, ze niektoré
vertikdlne dohody nie st vyfiaté a podmienky ustanovené
tymto nariadenim by obvykle mali zabezpecit, aby dohody,
na ktoré sa vynimka vztahuje, neumoziovali zi¢astnenym
podnikom eliminovat sitaz ohladne vyznamnej Casti dot-
knutého tovaru alebo sluzieb.

Komisia je splnomocnend odiat vyhodu vynimky v urci-
tych pripadoch, ked dohody, ktoré by inak mali prospech
z vynimky, aj tak maji G¢inky nezlucitelné s clankom 81,
ods. 3; k tomu moze dojst najmd ked kupujici ma
vyznamnt trhovi silu na relevantnom trhu, kde dalej pre-
déva tovar alebo poskytuje sluzby, alebo ked paralelné siete
vertikdlnych dohéd maji podobné dcinky, ktoré
vyznamne obmedzujd pristup na relevantny trh alebo
staz na fiom; k takymto kumulativnym déinkom moze
napriklad dojst v pripade selektivnej distribticie. Komisia
moze odiat vyhodu vynimky aj vtedy, ked je sttaz na trhu
vyznamne obmedzovand pritomnostou dodévatela s trho-
vou silou alebo ak sa ceny a podmienky dodavky distribu-
térom motorovych vozidiel medzi geografickymi trhmi
vyznamne li$ia. Vyhodu vynimky moze odiiat aj vtedy, ked
sa pri doddvkach tovaru podla zmluvného sortimentu
uplatiuji diskriminacné ceny alebo podmienky predaja
alebo actujii neodoévodnene vysoké priplatky napriklad za
vozidld s riadenim na pravej strane.

Nariadenie ¢. 19/65/EHS splnomocnuje ndrodné organy
¢lenskych $tatov odiat vyhodu vynimky ohladne vertikal-
nych dohod, ktorych tcinky st nezlucitelné s podmien-
kami ustanovenymi v ¢lanku 81 ods. 3, ked takéto ticinky
alebo ich ¢ast na ich tizemi pocitia a ked takéto tizemie ma
charakteristické vlastnosti zretelne odliSeného geografic-
kého trhu; vykon tejto ndrodnej pravomoci odnimania by

(35)

(36)

(38)

—

nemal byt na ujmu jednotného uplatiiovania pravidiel hos-
podarskej sttaze alebo plnej Gi¢innosti opatreni prijatych
pri zavadzani uvedenych pravidiel na celom spolo¢nom
trhu spolocenstva.

Na umoznenie lepsieho dohladu nad paralelnymi sietami
vertikdlnych dohdd, ktoré maji podobné obmedzujtce
ucinky a ktoré sa tykaju viac ako 50 % daného trhu, Komi-
sia by mala mat oprdvnenie vyhldsit vynimku za neuplat-
nitelnd na vertikdlne dohody obsahujtice uréité obmedze-
nia vztahujice sa na dotknuty trh, a tak obnovit plné
uplatiiovanie ¢lanku 81 ods. 1 Zmluvy na takéto dohody.

Vynimka by sa mala udelovat bez ohladu na uplatiiovanie
ustanoveni ¢lanku 82 Zmluvy o zneuzivani dominantného
postavenia podniku.

Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1475/95 z 28. jana 1995
o uplatiiovani ¢lanku 85 ods. 3 Zmluvy na niektoré kate-
g6rie dohdd o distribucii a servise motorovych vozidiel (1)
sa uplatfiuje do 30. septembra 2002. Aby sa poskytol viet-
kym prevadzkovatelom ¢as na tpravu vertikdlnych dohdd,
ktoré st zlucitelné s uvedenym nariadenim a ktoré st stale
v platnosti, ked sa G¢innost vynimky ustanovenej nariade-
nim skondi, je vhodné pre takéto dohody poskytnut pre-
chodné obdobie do 1. oktébra 2003, pocas ktorého by
podla tohto nariadenia mali byt vyfiaté zo zdkazu ustano-
veného v ¢lanku 81 ods. 1.

Aby vSetci prevadzkovatelia kvantitativneho selektivneho
distribu¢ného systému novych osobnych a lahkych azit-
kovych motorovych vozidiel mali moznost prisposobit
svoju obchodnd stratégiu skoneniu platnosti vynimky
na ustanovenia o mieste, je vhodné stanovit, aby pod-
mienka stanovend v ¢lanku 5 ods. 2 pism. b) nadobudla
ucinnost 1. oktobra 2005.

Komisia by mala pravidelne kontrolovat vykon tohto
nariadenia s osobitnym zretelom na jeho G¢inky na hos-
podarsku sataz v maloobchode s motorovymi vozidlami
a popredajnom servise na spolo¢nom trhu alebo jeho rele-
vantnych Castiach. Toto by malo zahriiovat aj monitoro-
vanie a¢inkov tohto nariadenia na Struktiiru a Groven kon-
centracie v distribticii motorovych vozidiel a vsetky
nésledné Gcinky na hospoddrsku sitaz. Komisia by tiez
mala vyhodnotit vykondvanie tohto nariadenia a uverejnit
spravu najneskor do 31. mdja 2008,

U.v. ES L 145, 29.6.1995, s. 25.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Definicie

1. Na dcéely tohto nariadenia:

a)

,sutaziace podniky“ znamenaja skuto¢nych alebo potencial-
nych dodévatelov na tom istom trhu vyrobkov; trh vyrobkov
zahriuje tovar a sluzby, ktoré kupujici povazuje za vzdjomne
zamenitelné alebo nahraditelné zmluvnym tovarom, alebo
sluzbami, vzhladom na charakteristické vlastnosti vyrobkov,
ich ceny a zamyslané vyuzitie;

,zdvizok nekonkurovania® znamend kazdy priamy alebo
nepriamy zdvizok kupujiceho nevyrdbat, nenakupovat,
nepreddvat alebo nepredévat dalej tovar alebo sluzby, ktoré
stitazia so zmluvnym tovarom alebo sluzbami, alebo kazda
priama alebo nepriama povinnost kupujticeho kupovat od
dodévatela alebo iného podnikatela uréeného doddvatelom
viac ako 30 % vsetkych svojich ndkupov zmluvného tovaru,
zodpovedajiiceho tovaru alebo sluzieb a ich ndhrad na rele-
vantnom trhu vypocitanych na zdklade hodnoty jeho ndku-
pov v predchddzajicom roku. Zavazok distributéra preddvat
motorové vozidld inych doddvatelov v oddelenych priesto-
roch salénu, aby sa zamedzilo zdmene znaciek, nie je zdvaz-
kom nekonkurovania na tcely tohto nariadenia. Povinnost
distributéra vyuzivat $pecializovanych pracovnikov na predaj
rozli¢nych znaciek motorovych vozidiel je zdvizkom nekon-
kurovania na tcely tohto nariadenia, pokial sa distributér roz-
hodne mat pracovnikov 3pecializovanych podla znacky
a dodévatel hradi kazdé zvysenie nakladov s tym spojené;

,vertikdlne dohody“ znamenaji dohody alebo zostladené
postupy dojednané medzi dvoma alebo viacerymi podnika-
telmi, z ktorych kazdy podnikd, na tcely dohody, na inej
trovni vyrobného alebo distribu¢ného retazca;

vertikdlne obmedzenia“ znamenajii obmedzenia stitaze spa-
dajice do rozsahu platnosti ¢lanku 81 ods. 1, ked takéto
obmedzenia obsahuje vertikdlna dohoda;

,zavizok vyhradnej dodavky“ znamend kazdy priamy alebo
nepriamy zdvizok doddvatela predavat zmluvny tovar alebo
sluzby len jednému kupujicemu na spolo¢nom trhu na tcely
osobitného pouzitia alebo na dalsi predaj;

,selektivny distribu¢ny systém* znamend distribu¢ny systém,
v ktorom sa dodévatel priamo alebo nepriamo zaviazal pre-
dévat zmluvny tovar alebo sluzby, len distributérom alebo
opravovniam vybranym na zdklade stanovenych kritéri a tito
distributéri alebo opravovne sa zaviazali nepreddvat takyto
tovar alebo sluzby neschvélenym distributérom alebo nezévi-
slym opravovniam bez dopadu na moznost preddvat
nahradné diely nezdvislym opravovniam alebo povinnosti
poskytovat nezdvislym prevddzkovatelom vsetky technické
informdcie, diagnostické zariadenia, ndstroje a zaskolenie

potrebné na opravu a tdrzbu motorovych vozidiel alebo
zavedenie opatreni na ochranu zivotného prostredia;

Jkvantitativny selektivny distribu¢ny systém* znamend selek-
tivny distribu¢ny systém, kde doddvatel uplatiiuje na vyber
distributérov alebo opravovni kritérid, ktoré priamo obme-
dzujt ich pocet;

,kvalitativny selektivny distribu¢ny systém* znamend selek-
tivny distribu¢ny systém, kde doddvatel uplatiiuje na vyber
distributérov alebo opravovni kritérid, ktoré majt vyhradne
kvalitativnu povahu, vyzaduje si ich povaha zmluvného
tovaru alebo sluzieb, st stanovené jednotne pre vSetkych dis-
tributérov alebo opravovne Ziadajice o prijatie do distribu¢-
ného systému, neuplatiiuji sa diskriminaénym spésobom
a priamo neobmedzuji pocet distributérov alebo opravovni;

,prava duSevného vlastnictva“ znamenaji prava priemysel-
ného vlastnictva, autorské prava a susedské prava;

,know-how* znamena stibor patentovo nechranenych prak-
tickych informdcii, ktoré dodévatel odvodil zo skdsenosti
a sktSania a ktoré s tajné, vyznamné a identifikované;
v tomto kontexte ,tajné“ znamend, ze know-how, ako celok
alebo v presnom usporiadani alebo zostave svojich kompo-
nentov, nie je vieobecne zndme alebo lahko dostupné;
,vyznamné“ znamend, Ze know-how obsahuje informdcie,
ktoré st pre kupujiiceho nevyhnutné, aby mohol zmluvny
tovar alebo sluzby pouzivat, predavat alebo dalej predavat;
yidentifikované“ znamend, ze know-how musi byt opisané
dostatocne zrozumitelnym sposobom, aby bolo mozné ove-
rit, ¢i splia kritérid tajnosti a vyznamnosti;

Jkupujici® & uz distributér alebo opravoviia znamend podni-
katela, ktory preddva tovar alebo sluzby v mene iného pod-
nikatela;

,schvilend opravoviia“ znamend poskytovatela opraviren-
skych sluzieb a tdrzby pre motorové vozidla, ktory patri do
distribu¢ného systému zalozeného doddvatelom motorovych
vozidiel;

,nezavisld opravoviia“ znamend poskytovatela opravaren-
skych sluzieb a tdrzby pre motorové vozidld nepatriaceho
k distribu¢nému systému zalozeného doddvatelom motoro-
vych vozidiel, ktory opravuje alebo udrziava. Schvélend opra-
voviia distribu¢ného systému daného doddvatela sa na ticely
tohto nariadenia povazuje za nezdvisli opravoviiu v rozsa-
hu, v akom poskytuje opravy alebo tdrzbu pre motorové
vozidld, ohladne ktorych nie je ¢lenom prislusného doddva-
telského distribu¢ného systému;

,motorové vozidlo“ znamend vozidlo s vlastnym pohonom
uréené na pouzivanie na verejnych komunikdcidch, ktoré ma
tri alebo viac cestnych kolies;

,osobny automobil“ znamend motorové vozidlo uréené
na prepravu cestujicich, ktoré md najviac osem sedadiel
okrem sedadla pre vodica;
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p) lahké uzitkové vozidlo“ znamend motorové vozidlo urcené
na prepravu tovaru alebo cestujiicich s maximalnou hmotno-
stou neprevysujicou 3,5 tony; ak sa niektoré lahké zitkové
vozidlo predava aj vo verzii s maximélnou hmotnostou nad
3,5 tony, vietky verzie takého vozidla sa povazujt za lahké
uzitkové vozidld;

q) ,zmluvny sortiment” znamend vsetky rozne typy motorovych
vozidiel, ktoré moéze distributér od dodavatela kupit;

1) ,motorové vozidlo, ktoré zodpovedd typu podla zmluvného
sortimentu” znamend vozidlo, ktoré je predmetom distribuc-
nej dohody s inym podnikom distribu¢ného systému vyrobcu
alebo so stthlasom vyrobcu, ktoré:

— vyrobca sériovo vyrobil alebo zmontoval a

— ktorého dizajn karosérie, typ pohonu, podvozok a druh
motora sa zhoduje s vozidlom zmluvného sortimentu;

s) ,ndhradné diely“ znamenaj tovar, ktory sa ma montovat do
motorového vozidla, aby sa nim nahradili komponenty
takého vozidla, vrdtane tovaru ako st mastivd, ktoré st
potrebné na prevadzku motorového vozidla, s vynimkou
pohonnej latky;

t) ,origindlne nahradné diely* znamenajii ndhradné diely, ktoré
maju td istd akost ako komponenty pouzité na montdz moto-
rového vozidla a ktoré st vyrobené podla $pecifikacii a vyrob-
nych noriem poskytnutych vyrobcom motorového vozidla
na vyrobu komponentov alebo ndhradnych dielov pre pris-
lusné motorové vozidlo. St to ndhradné diely, ktoré st vyro-
bené na tej istej vyrobnej linke ako tieto komponenty. Pred-
pokladd sa, pokial sa nepreukdze opak, ze diely st origindlne
nahradné diely, ak vyrobca dielu osveddi, Ze diely sa svojou
akostou zhoduja s komponentmi pouZitymi na montdz pris-
lusného vozidla a boli vyrobené podla $pecifikdcii a vyrob-
nych noriem vyrobcu vozidla;

u) ,ndhradné diely vyhovujicej akosti“ znamenaji vyhradne
nahradné diely vyrobené ktorymkolvek podnikatelom, ktory
kedykolvek moze osvedcit, ze tieto diely sa akostou zhoduji
s komponentmi, ktoré st alebo boli pouzité na montdz pris-
lusného motorového vozidla;

v) ,podniky v distribu¢nom systéme“ znamenaji vyrobcov
a podnikatelov, ktorf s vyrobcom povereni alebo so sthla-
som vyrobcu uskuto¢nuji distribtciu alebo opravy alebo
adrzbu zmluvného tovaru alebo zodpovedajticeho tovaru;

w) kone¢ny pouzivatel* znamend lizingové spolo¢nosti, pokial
uzatvarané lizingové zmluvy ustanovuji prevod vlastnictva
alebo moznost odkapit vozidlo pred uplynutim platnosti
zmluvy.

2. Pojmy ,podnik/podnikatel”, ,doddvatel*, ,kupujtci®, ,distribu-
tér a ,opravoviia“ zahriuji aj ich prislusné pridruzené podniky.

,Pridruzené podniky* st:
a) podniky, v ktorych md strana dohody priamo alebo nepriamo:
i) pravo uplatiiovat viac ako polovicu hlasovacich prav alebo

ii) prévo menovat viac ako polovicu ¢lenov dozornej rady,
predstavenstva alebo orgdnov, ktoré v stlade s pravom
zastupuji podnik alebo

iii) pravo riadit zdlezitosti podniku;

b) podniky, ktoré maji v strane dohody, priamo alebo nepriamo,
prava alebo pravomoci uvedené v pismene a);

¢) podniky, v ktorych md podnik uvedeny v pismene b), priamo
alebo nepriamo, prava a pravomoci uvedené v pismene a);

d) podniky, v ktorych md strana dohody spolu s jednym alebo
viacerymi podnikmi uvedenymi v pismenach a), b) alebo ¢)
alebo v ktorych maji dva alebo viac podnikov uvedenych
v pismendch a), b) alebo c) spolo¢ne prava alebo pravomoci
uvedené v pismene a);

e) podniky, v ktorych maja prdva a pravomoci uvedené v pis-
mene a) spolo¢ne:

i) strany dohody alebo ich prislusné pridruzené podniky
podla pismen a) az d) alebo

ii) jedna alebo viac strdn dohody alebo jeden alebo viac ich
pridruzenych podnikov podla pismen a) az d) spolu s jed-
nou alebo viacerymi tretimi stranami.

Cldnok 2
Rozsah

1. Podla ¢ldnku 81 ods. 3 Zmluvy a ustanoveni tohto nariadenia
sa tymto vyhlasuje, Ze ustanovenia ¢ldnku 81 ods. 1 sa neuplat-
nuju na vertikdlne dohody, ked sa vztahuji na podmienky, podla
ktorych strany moézu nakupovat, predavat alebo predavat dalej
nové motorové vozidld, nahradné diely motorovych vozidiel
alebo opravarenské sluzby a adrzbu motorovych vozidiel.

Prvy pododsek sa uplatiiuje v rozsahu, v akom také vertikalne
dohody obsahujt vertikdlne obmedzenia.

Vynimka vyhldsend tymto odsekom sa na tcely tohto nariadenia
nazyva ,vynimka“.

2. Vynimka sa vztahuje aj na tieto kategérie vertikdlnych dohod:

a) vertikdlne dohody uzavreté medzi zdruzeniami podnikov a ich
Clenmi alebo medzi zdruzenim a jeho dodédvatelmi, len ak
vietci jeho c¢lenovia st distributérmi motorovych vozidiel
alebo nahradnych dielov motorovych vozidiel alebo opravov-
flami a ak Ziadny jednotlivy ¢len zdruzenia spolu so svojimi
pridruzenymi podnikmi nemd celkovy ro¢ny obrat prevysu-
juci 50 milionov EUR; toto nariadenie sa vztahuje
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na vertikdlne dohody uzavreté takymi zdruZeniami bez ohladu
na uplatiiovanie ¢lanku 81 na horizontdlne dohody uzavreté
medzi ¢lenmi zdruZenia alebo rozhodnutia prijaté zdruzenim;

b) vertikdlne dohody obsahujiice ustanovenia, ktoré sa vztahuji
na postdpenie prav dusevného vlastnictva na kupujiceho
alebo ich vyuzivanie kupujtcim pod podmienkou, Ze uvedené
ustanovenia nie si hlavnym predmetom takychto dohod
a nevztahuji sa priamo na pouzivanie, predaj alebo dals{ pre-
daj tovaru alebo sluzieb kupujiicim alebo jeho zdkaznikmi.
Vynimka sa uplatiiuje pod podmienkou, Ze uvedené ustano-
venia neobsahujii obmedzenia sttaze stvisiacej so zmluvnym
tovarom alebo sluzbami, ktoré maju ten isty ciel alebo Gicinok
ako vertikdlne obmedzenia, ktoré nie st vynaté podla tohto
nariadenia.

3. Vynimka sa neuplatiiuje na vertikdlne dohody uzavreté medzi
sttaziacimi podnikmi.

Uplatije sa viak, ked sutaziace podniky uzavrd nerecipro¢nii
vertikdlnu dohodu a:

a) celkovy ro¢ny obrat kupujiceho neprevysuje 100 miliénov
EUR alebo

b) dodévatel je vyrobcom a distributérom tovaru, pokym kupu-
juci je distributér sttaziaci so zmluvnym tovarom a nie je
vyrobcom tovaru alebo

¢) dodévatel je poskytovatelom sluzieb na viacerych obchodnych
trovniach a kupujici neposkytuje konkurenéné sluzby na tej
istej obchodnej drovni, na ktorej zmluvné sluzby nakupuje.

Cldnok 3

Vseobecné podmienky

1. Svyhradou odsekov 2, 3, 4, 5, 6 a 7 sa vynimka uplatiiuje pod
podmienkou, Ze trhovy podiel doddvatela na relevantnom trhu,
na ktorom predava nové motorové vozidld, ndhradné diely alebo
opravdrenské sluzby a tdrzbu, neprevysuje 30 %.

Pri dohodach ustanovujicich kvantitativne selektivne distribu¢né
systémy predaja novych motorovych vozidiel viak prahovd hod-
nota trhového podielu na uplatnenie vynimky je 40 %.

Uvedené prahové hodnoty neplatia pri dohoddch ustanovujicich
kvalitativne selektivne distribu¢né systémy.

2. V pripade vertikdlnych dohod obsahujtcich zavizky vyhrad-
nej dodavky sa vynimka uplatiiuje pod podmienkou, Ze trhovy
podiel kupujiiceho na relevantnom trhu, na ktorom nakupuje
zmluvny tovar a sluzby, neprevysuje 30 %.

3. Vynimka sa uplatiiuje pod podmienkou, Ze vertikdlna dohoda
uzavretd s distributérom alebo opravoviiou ustanovuje, Ze

dodévatel sthlasi s prevodom prdv a povinnosti vyplyvajicich
z vertikdlnej dohody na iného distributéra alebo opravoviu dis-
tribuéného systému, ktorého povodny distributér alebo opra-
voviia zvoli.

4. Vynimka sa uplatiiuje pod podmienkou, ze vertikdlna dohoda
uzavretd s distributérom alebo opravoviiou ustanovuje, Ze dodé-
vatel, ktory chce dohodu vypovedat, musi podat vypoved
pisomne a musi v nej podrobne, objektivne a transparentne uviest
dovody vypovede, aby sa dodédvatelovi zabrdnilo ukoncit verti-
kélnu dohodu s distributérom alebo opravoviiou pre postupy,
ktoré sa, podla tohto nariadenia, nemoézu obmedzovat.

5. Vynimka sa uplatiiuje pod podmienkou, Ze vertikdlna dohoda
uzavretd medzi doddvatefom novych motorovych vozidiel a dis-
tributérom alebo schvélenou opravoviiou ustanovuje, Ze:

a) dohoda sa uzatvira na dobu najmenej pat rokov; v tomto pri-
pade sa kazdd strana zaviaZe ozndmit druhej strane svoj imy-
sel dohodu neobnovit aspon Sest mesiacov vopred;

b) alebo Ze dohoda sa uzatvira na dobu neur¢its; v tomto pri-
pade je vypovednd lehota obvykle najmenej dva roky pre obe
strany; tato lehota sa skracuje na najmenej jeden rok, ked:

i) dodévatel je povinny podla zdkona alebo podla osobitnej
dohody platit pri ukonéeni dohody primerané odstupné
alebo ked

ii) dodévatel vypovie dohodu z dévodu potrebnej reorgani-
zécie celej siete alebo jej vyznamnej Casti.

6. Vynimka sa uplatiiuje pod podmienkou, Ze vertikdlna dohoda
pre kazdu zo strdn ustanovuje pravo obrdtit sa s rieSenim sporov,
ktoré sa tykaju plnenia zmluvnych zadvizkov, na nezévislého
znalca alebo rozhodcu. V takych sporoch, okrem iného, moze
ist o

a) dodavatelské zavizky;
b) stanovenie alebo dosiahnutie odbytovych cielov;
¢) zdsobovacie povinnosti;

d) plnenie povinnosti poskytniit alebo pouzivat predvadzacie
vozidld;

e) podmienky predaja vozidiel rozli¢nych znaciek;

f) problém, ¢i zdkaz predaja z neschvéleného miesta podniku
obmedzuje schopnost distributéra inych ako osobnych alebo
lahkych azitkovych motorovych vozidiel rozsirovat podnika-
telskd ¢innost alebo

g) problém, ¢i je opodstatnené ukoncenie dohody z dévodov
uvedenych vo vypovedi.

Prévo podla prvej vety je bez dopadu na pravo oboch stran podat
svoj navrh na narodny sud.
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7. Na tucely tohto ¢lanku sa trhovy podiel podnikov podla
¢lanku 1 ods. 2 pism. e) rozdeli rovnakym dielom na kazdy pod-
nik s pravami alebo pravomocami uvedenymi v ¢lanku 1 ods. 2
pism. a).

Cldnok 4

Hlavné obmedzenia

(Hlavné obmedzenia tykajice sa predaja novych
motorovych vozidiel, opravy a Gdrzby alebo ndhrad-
nych dielov)

1. Vynimka sa neuplatiiuje na vertikdlne dohody, ktoré priamo
alebo nepriamo, samostatne alebo v kombindcii s inymi faktormi
v posobnosti stran, majt za ciel:

a) obmedzenie schopnosti distributéra alebo opravovne urcovat
svoje ceny predaja bez dopadu na moznost doddvatela stano-
vit maximélnu alebo odportGcand cenu pod podmienkou, Ze
sa nerovnd pevnej alebo minimaélnej cene, ktord je dosledkom
tlaku alebo prémii ponikanych niektorou zo stran;

b) vymedzenie tizemia alebo zdkaznikov, ktorym distributér
alebo opravoviia moze predavat zmluvny tovar alebo sluzby;
vynimka sa v8ak uplatiluje na:

i) obmedzenie aktivneho predaja na vyhradné tzemie alebo
skupine zdkaznikov, ktorych si vyhradil sim doddvatel
alebo ktorych pridelil inému distributérovi alebo opra-
vovni, ked také obmedzenie neobmedzuje predaj uskutoc-
fiovany zakaznikmi distributéra alebo opravovne;

ii) obmedzenie distributérovho predaja koncovym pouziva-
tefom, ked obchoduje na velkoobchodnej tirovni;

ii) obmedzenie predaja novych motorovych vozidiel
a nahradnych dielov neschvalenym distributérom ¢lenmi
selektivneho distribu¢ného systému na trhoch, kde sa
uplatiuje selektivna distribicia s vyhradou ustanoveni
podla bodu i);

iv) obmedzenie schopnosti kupujiceho predévat kompo-
nenty doddvané na tcely montdze zdkaznikom, ktori by
ich pouzili na vyrobu toho istého druhu tovaru ako vyrdba
dodévatel:

¢) obmedzenie vzdjomnych doddvok medzi distributérmi alebo
opravoviiami v selektivnom distribu¢nom systéme, vratane
dodédvok medzi distributérmi alebo opravoviiami prevadzko-
vanymi na roznych drovniach obchodovania;

d) obmedzenie aktivneho alebo pasivneho predaja novych osob-
nych alebo lahkych zitkovych vozidiel, ndhradnych dielov
na akékolvek motorové vozidlo alebo opravérenskych sluzieb
a adrzby na akékolvek motorové vozidlo koncovym pouziva-
tefom ¢lenmi selektivneho distribu¢ného systému prevadzko-
vaného na maloobchodnej trovni na trhoch, kde sa uplatiiuje
selektivna distribticia. Vynimka sa uplatiiuje na dohody obsa-
hujice zakaz ¢lenovi selektivneho distribu¢ného systému

obchodovat z neschvaleného miesta podniku. Uplatnenie
vynimky na taky zdkaz vSak podlieha ustanoveniu ¢lanku 5
ods. 2 pism. b);

e) obmedzenie aktivneho alebo pasivneho predaja novych moto-
rovych vozidiel, inych ako osobné alebo lahké uzitkové
vozidld, koncovym pouzivatelom ¢lenmi selektivneho distri-
bu¢ného systému posobiaceho na maloobchodnej trovni
na trhoch, kde sa uplatiuje selektivna distribicia bez dopadu
na schopnost dodévatela zakdzat clenovi uvedeného systému
obchodovat z neschvaleného miesta podniku;

(Hlavné obmedzenia tykajice sa len predaja novych
motorovych vozidiel)

f) obmedzenie schopnosti distributéra predat akékolvek moto-
rové vozidlo, ktoré zodpoveda typu v jeho zmluvnom sorti-
mente;

g) obmedzenie schopnosti distributéra uzavriet subdodavatelski
zmluvu so schvélenou opravoviiou o zabezpeceni opravéren-
skych sluzieb a Gdrzby bez toho, aby bola dotknutd moznost
dodévatela vyzadovat od distributéra, aby koncovym pouzi-
vatelom ozndmil ndzov a adresu prislusnej schvélenej opra-
vovne alebo opravovni skor, ako s nimi uzavrie kiipnu zmlu-
vu, a ak Ziadna z tychto schvdlenych opravovni nie je
v blizkosti predajného miesta, aby koncovym pouzivatelom
ozndmil aj vzdialenost prislusnej opravovne alebo opravovni
od miesta predaja; tieto povinnosti vSak mozno ulozit len pod
podmienkou, Ze podobnd povinnost bola uloZena distributé-
rom, ktorych opravoviia nie je v priestoroch predajne;

(Hlavné obmedzenia tykajtce sa len predaja opravi-
renskych sluzieb a Gdrzby a ndhradnych dielov)

h) obmedzenie schopnosti schvélenej opravovne obmedzit svoje
¢innosti na poskytovanie opravérenskych sluzieb a tdrzby
a na distribticiu ndhradnych dielov;

i) obmedzenie predaja ndhradnych dielov na motorové vozidla
¢lenmi selektivneho distribuéného systému na nezavislé opra-
vovne, ktoré pouzivaji tieto diely na opravu a tdrzbu moto-
rového vozidla;

j) obmedzenie dohodnuté medzi dodédvatelom origindlnych
nahradnych dielov alebo nahradnych dielov vyhovujicej ako-
sti, opravérskych ndstrojov alebo diagnostickych alebo inych
zariadeni a vyrobcom motorovych vozidiel, ktoré obmedzuje
schopnost dodédvatela preddvat tento tovar alebo sluzby schva-
lenym alebo nezavislym distributérom alebo schvalenym
alebo nezdvislym opravovniam alebo koncovym pouzivate-
lom;

k) obmedzenie schopnosti distributéra alebo schvalenej opra-
vovne ziskat origindlne ndhradné diely alebo nahradné diely
vyhovujtcej akosti od treticho podniku, ktory si zvolia, a pou-
zivat ich na opravu alebo tdrzbu motorovych vozidiel bez
dopadu na moznost doddvatela novych motorovych vozidiel
vyzadovat pouzivanie origindlnych ndhradnych dielov, ktoré
sdm doddva, na zdru¢né opravy, bezplatny servis a prace pri
stiahnuti z trhu;
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1) obmedzenie dohodnuté medzi vyrobcom motorovych vozi-
diel, ktory pouziva komponenty na pociato¢nti montaz moto-
rovych vozidiel a doddvatelom takych komponentov, ktoré
obmedzuje doddvatelovu schopnost Gc¢inne a zretelne umiest-
nit svoju obchodnil zndmku alebo logo na dodavanych kom-
ponentoch alebo nahradnych dieloch.

2. Vynimka sa neuplatiuje, ked doddvatel motorovych vozidiel
odmietne poskytnit nezdvislym prevadzkovatelom pristup
k akymkolvek technickym informdcidm, diagnostickym alebo
inym zariadeniam, ndstrojom vratane akéhokolvek relevantného
softvéru alebo $kolenia vyzadovaného na opravu a tidrzbu tychto
motorovych vozidiel alebo na zavedenie opatreni na ochranu
zivotného prostredia.

Taky pristup musi zahffat najma neobmedzené pouzivanie elek-
tronickych kontrolnych a diagnostickych systémov motorového
vozidla, programovanie tychto systémov podla $tandardnych
postupov dodavatela, ndvody na opravu a zaskolenie a informd-
cie vyzadované na pouzivanie diagnostickych a servisnych nastro-
jov a zariadeni.

Pristup sa nezdvislym prevadzkovatelom musi poskytnat nedis-
kriminacne, promptne a primeranym spdsobom a informdcie sa
musia poskytovat prijatelnou formou. Ak sa na relevantnii vec
vztahuje pravo dusevného vlastnictva alebo ak je predmetom
know-how, pristup sa nesmie odopriet Ziadnym urdzlivym spo-
sobom.

,Nezavisli prevadzkovatelia“ znamenajii na tcely tohto odseku
podnikatelov, ktori sa priamo alebo nepriamo zacastiuji
na oprave alebo tdrzbe motorovych vozidiel, najmi nezdvislé
opravovne, vyrobcovia opravadrenskych zariadeni alebo nastrojov,
nezdvisli distributéri ndhradnych dielov, vydavatelia technickych
informadcii, automobilové kluby, prevadzkovatelia cestnej sluzby,
prevadzkovatelia pontkajiici prehliadky a testovanie vozidiel
a prevadzkovatelia ponukajici skolenie opravérov.

Cldnok 5
Osobitné podmienky

1. Pokial ide o predaj novych motorovych vozidiel, opravaren-
skych sluzieb a drzby alebo ndhradnych dielov, vynimka sa
neuplatiiuje na ziadny z nasledujticich zdvizkov obsiahnutych vo
vertikdlnych dohodach:

a) ziadny priamy alebo nepriamy zévizok nekonkurovania;

b) Zziadny priamy alebo nepriamy zdvizok obmedzujici schop-
nost schvélenej opravovne poskytovat opravarenské sluzby
a tdrzbu pre vozidld konkurujtcich dodévatelov;

¢) ziadny priamy alebo nepriamy zdvizok ¢lenom distribu¢ného
systému preddvat motorové vozidld alebo ndhradné diely urci-
tym konkurujiicim dodévatelom alebo poskytovat opravaren-
ské sluzby a tdrzbu pre motorové vozidld urc¢itych konkuru-
jucich dodédvatelov;

d) ziadny priamy alebo nepriamy zdvizok distributérovi alebo
schvilenej opravovni po ukonceni dohody vyrdbat,

nakupovat, preddvat alebo dalej preddvat motorové vozidld
alebo poskytovat opravarenské sluzby alebo udrzbu.

2. Pokial ide o predaj novych motorovych vozidiel, vynimka sa
neuplatiiuje na ziadny z nasledujticich zdvizkov obsiahnutych vo

vertikdlnych dohodéch:

a) Ziadny priamy alebo nepriamy zdvizok maloobchodnikovi
predavat lizingové sluzby savisiace so zmluvnym tovarom
alebo zodpovedajicim tovarom;

b) Ziadny priamy alebo nepriamy zdvizok ktorémukolvek distri-
butérovi osobnych alebo lahkych azitkovych vozidiel v selek-
tivnom distribu¢nom systéme, ktory obmedzuje jeho schop-
nost vytvarat dalsie predajné alebo dodacie miesta v inych
lokalitach na spolo¢nom trhu, kde sa uplatiiuje selektivna dis-
tribicia.

3. Pokialide o opravérenské sluzby a tidrzbu alebo predaj nahrad-
nych dielov, vynimka sa neuplatiiuje na Ziadny priamy alebo
nepriamy zavazok tykajici sa sidla schvélenej opravovne, ked sa
uplatiuje selektivna distribucia.

Cldnok 6

Odiiatie vyhody z nariadenia

1. Komisia moze odat vyhodu z tohto nariadenia podla ¢ldnku 7
ods. 1 nariadenia ¢. 19/65/EHS, ked zist{ v niektorom urc¢itom
pripade, Ze vertikdlne dohody, na ktoré sa toto nariadenie uplat-
fiyje, aj tak maju Gcinky, ktoré st nezlucitelné s podmienkami
ustanovenymi v ¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy, a najma:

a) ked kumulativny d¢inok podobnych vertikdlnych obmedzeni
paralelnych sieti zavedenych sitaziacimi dodévatelmi alebo
kupujiicimi vyznamne obmedzuje pristup na relevantny trh
alebo sttaz na nom alebo

b) ked je obmedzend sitaz na trhu, na ktorom jeden dodévatel
nie je vystaveny dcinnej sutazi s inymi doddvatelmi, alebo

¢) ked st vyznamné rozdiely v cendch alebo podmienkach
dodavky zmluvného tovaru alebo zodpovedajiceho tovaru
medzi geografickymi trhmi alebo

d) ked sa na geografickom trhu uplatiiuji diskriminacné ceny
alebo podmienky predaja.

2. Ked v ktoromkolvek osobitnom pripade vertikdlne dohody,
na ktoré sa uplatiiuje vynimka, maji ti¢inky nezlucitelné s pod-
mienkami ustanovenymi v ¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy na tizemi{
¢lenského 3tatu alebo jeho casti, ktord ma vetky charakteristické
znaky samostatného geografického trhu, prisluny orgdn uvede-
ného ¢lenského $titu moZe odnat vyhodu uplatilovania tohto
nariadenia pre uvedené tzemie za tych istych podmienok, ako
ustanovuje odsek 1.
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Cldnok 7

Neuplatnitelnost nariadenia

1. Podla ¢ldnku 1a nariadenia ¢. 19/65/EHS moze Komisia naria-
denim vyhlasit, Ze ked paralelné siete podobnych vertikdlnych
obmedzeni pokryvaji viac ako 50 % relevantného trhu, toto
nariadenie sa neuplatiiuje na vertikdlne dohody obsahujtice oso-
bitné obmedzenia vztahujiice sa na uvedeny trh.

2. Nariadenie podla odseku 1 nenadobudne Géinnost skor ako
jeden rok od svojho prijatia.

Cldnok 8

Vypocet trhového podielu

1. Trhové podiely podla tohto nariadenia sa vypocitajii

a) pri distribticii novych motorovych vozidiel na zéklade objemu
zmluvného tovaru a zodpovedajiiceho tovaru spolu so vset-
kym ostatnym tovarom, ktory dodévatel predal a ktory kupu-
jici povazuje za vzdjomne zamenitelny alebo nahraditelny
vzhladom na charakteristické vlastnosti, ceny a tcel pouzitia

vyrobkov;

b) pri distribticii ndhradnych dielov na zdklade hodnoty zmluv-
ného tovaru a iného tovaru spolu so vietkym ostatnym tova-
rom, ktory dodévatel predal a ktory kupujici povazuje za vza-
jomne zamenitelny alebo  nahraditelny  vzhladom
na charakteristické vlastnosti, ceny a ticel pouzitia vyrobkov;

¢) pri poskytovani opravarenskych sluzieb a Gdrzby na zdklade
hodnoty zmluvnych sluzieb, ktoré predali ¢lenovia distribuc-
nej siete dodavatela spolu so vietkymi ostatnymi sluzbami,
ktoré tito ¢lenovia predali a ktoré kupujici povazuje za vzd-
jomne zamenitelné alebo nahraditelné vzhladom na ich vlast-
nosti, ceny a tcel vyuzitia.

Ak tdaje o objeme vyzadované na uvedené vypolty nie si
dostupné, mozno pouzit udaje o hodnote alebo naopak. Ak
takéto informdcie nie sti dostupné, mozno vyuzit odhady podla
inych spolahlivych informacif o trhu. Na tcely ¢lanku 3 ods. 2 sa
na vypocet trhového podielu pouzije objem predaja na trhu alebo
hodnota predaja na trhu alebo ich odhady.

2. Na tcely uplatiiovania 30 % alebo 40 % prahovych hodnot
trhového podielu ustanovenych tymto nariadenim, platia tieto
pravidla:

a) trhovy podiel sa vypocita na zaklade tidajov z predchddzaju-
ceho kalendarneho roka;

b) trhovy podiel zahffia vietok tovar alebo sluzby, ktoré boli
na tcely predaja dodané integrovanym distributérom;

¢) ak trhovy podiel spociatku neprevysuje 30 % respektive 40 %,
ale nadvizne vzrastie nad uvedend troven bez toho, aby pre-
vysil 35 % respektive 45 %, vynimka sa uplatiuje nadalej po
dobu dvoch rokov nasledujticich po roku, v ktorom trhovy
podiel prekrocil prah 30 % respektive 40 % prvykrat;

d) ak trhovy podiel spociatku neprevysuje 30 % respektive 40 %,
ale nadvizne vzrastie nad droveii 35 % respektive 45 %,
vynimka sa uplatiiuje nadalej po dobu jedného roku nasledu-
jacich po roku, v ktorom trhovy podiel prekrocil prah 30 %
respektive 40 % prvykrat;

e) vyhoda podla bodov ¢) a d) sa nemdze kombinovat tak, aby
presiahla obdobie dvoch kalendarnych rokov.

Cldnok 9

Vypocet obratu

1. Na tcely vypoctu sim celkového ro¢ného obratu podla
¢lanku 2 ods. 2 pism. a) respektive ¢lanku 2 ods. 3 pism. a) sa
spocita obrat, ktory prislusnd strana vertikdlnej dohody dosiahla
pocas predchadzajiceho hospodarskeho roka, s obratom, ktory
dosiahli jej pridruzené podniky zo vsetkého tovaru a sluzieb,
vylaciac vietky dane a iné poplatky. Na tento tcel sa neprihliada
k obchodom medzi stranou vertikalnej dohody a jej pridruzenymi
podnikmi ani medzi jej pridruzenymi podnikmi navzdjom.

2. Vynimka ostane v platnosti, ked pocas lubovolného obdobia
dvoch po sebe nasledujucich hospodarskych rokov celkovy ro¢ny
obrat neprevysi prahovii hodnotu o viac ako 10 %.

Cldnok 10

Prechodné obdobie

Zékaz ustanoveny v ¢lanku 81 ods. 1 sa neuplatiiuje v obdobi od
1. oktébra 2002 do 30. septembra 2003, pokial ide o dohody
pravoplatné 30. septembra 2002, ktoré nespliiaji podmienky
vyfatia podla tohto nariadenia, ktoré ale spifaji podmienky
vynatia podla nariadenia (ES) ¢. 1475/95.
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Cldnok 11

Spréva o kontrole a vyhodnoteni

1. Komisia pravidelne kontroluje vykon tohto nariadenia s oso-
bitnym zretelom na jeho tcinky na:

a) hospoddrsku sttaz v maloobchode s motorovymi vozidlami
a v popredajnom servise na spolo¢nom trhu alebo jeho rele-
vantnych Castiach;

b) Struktdru a droven koncentrdcie v distribicii motorovych
vozidiel a vietky jej Gicinky na hospoddrsku stitaz.

2. Komisia do 31. mdja 2008 vypracuje spravu o tomto naria-
denti so zretelom najmi na podmienky ustanovené v ¢lanku 81
ods. 3.

Cldnok 12
U&innost
1. Toto nariadenie nadobudda Gc¢innost 1. oktébra 2002.

2. Clanok 5 ods. 2 pism. b) sa bude uplatiiovat od 1. okté-
bra 2005.

3. Platnost tohto nariadenia sa skon¢i 31. mdja 2010.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. jila 2002

Za Komisiu
Mario MONTI

clen Komisie



